José de Azevedo Ferreira (1942-1995)
Nota Bio-bibliograifica

José de Azevedo Ferreira nasceu em Braga, a 21 de Abril de 1942. Fez os estu-
dos secundarios nesta cidade, apds o que frequentou a Universidade de Coim-
bra, onde se licenciou em Filologia Romanica, em 1968, com a tese “Exortacio da
Guerra” de Gil Vicente - Edigio e estudo métrico e rimitico.

Fo1 professor do Ensino Secundario de 1963 a 1971. Assistente da Universi-
dade de Lourenco Marques a partir de 1971, ingressou em 1975 na Universidade
do Minho, af tendo desenvolvido a maior parte da sua carreira académica. Reali-
zou estudos de pds-graduagdo na Universidade de Paris XIlI, onde estudouy,
entre outros, com Jean Roudil, Bernard Pottier, André Mqrtinet e Robert Mari-
chal; nesta Universidade obteve, em 1983, o Doctorat d'Etat és Lettres, com a
tese Alphonse X. “Fuero Real”. Edition, Glossaire et Concordance de la Version Portu-
gaise. Foi nomeado Professor Catedritico da Universidade do Minho em 1991.

A sua actividade docente, desenvolvida na Universidade do Minho e em ou-
tras universidades portuguesas, em, cursos de graduacdo e de pds-graduacio,
privilegiou disciplinas no campo da Histéria da Lingua Portuguesa e da Lin-
guistica Historica. Significativo foi também o seu envolvimento em projectos de
ensino da lingua e da cultura pertuguesa a estrangeiros, tendo participado na
concepcio ¢ desenvelvimento de vdrios cursos.

O Prof. José de Azevedo Ferreira exerceu importantes fungdes de gestio em
virias estruturas da Universidade do Minho. Entre outros cargos, foi Presidente
da Unidade Cientifico-Pedagégica de Letras e Artes, Presidente do Instituto de
Letras e Ciénelas Humanas, Membro do Conselho Académico e da Assembleia
da Universidade, Director dos Cursos de Portugués-Francés, de Portugués e de
Portugués-Alemio, Vice-Presidente do Centro de Estudos Lusiadas da Univer-
sidade do Minho. Representou a Universidade do Minho na Assembleia Geral
da AURN (Associagdo das Universidades da Regido Norte) ¢ no ILTEC {Insti-
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tuto de Linguistica Tedrica e Computacional). Foi, ainda, membro da CNALP e
da Comissdo Cientifica da Expolingua (Portugal) e integrou o Conselho Cienti-
fico do Programa Lusitania.

Organizou ou participou na organizagdo de varias reunides cientificas, entre
as quais: Encontro sobre o Ensino e a Aprendizagem da Literatura Portuguesa (Uni-
versidade do Minho, 1986); A Lingua Portuguesa no mundo e os crioulos (Univer-
sidade do Minho, 1986}, Encontro sobre o0 Ensino do Portugués (Universidade do
Minho, 1987). Presidiu 4 Comissae Regional do Norte do Congresso sobre a Inves-
tigacdo e o Ensino do Portugués, realizado em Lisboa em 1987,

No ambito da participagio em projectos redactoriais, foi membro do “Advi-
sory Board” da revista Santa Barbara Portuguese Studies, da Universidade de
Califérnia-Santa Barbara, do “Consejo Asesor” de Glossae. Revista de Historia del
Derecho Europeo e da Comissdo de Redacgio da revista Diacritica.

Ao longo da sua carreira academica, o Professor Azevedo Ferreira participou
activamente em vdrias associagbes cientificas: integrou a Comissdo Instaladora
da Associagio Portuguesa de Linguistica e foi Presidente do seu Conselho Fis-
cal; foi membro da Société de Linguistique Romane, da Société de Linguistique
Fonctionnelle, da Soriedade de Lingua Portuguesa, da Associagio Portuguesa
de Linguistica, da Associagdo Portuguesa de Estudos Medievais, da Associagdo
de Protessores de Portugués e do Instituto Cultural Galaico-Minhoto.

O Professor Azevedo Ferreira participou assiduamente em reunides cientifi-
cas, no pais e no estrangeiro, no dmbito da linguistica e da linguistica portugue-
sa, com parficular énfase na historia da lingua, na linguistica histdrica e no ensi-
no das linguas.

No quadro da actividade de investigagio, foi convidado pelo Professor Jean
Roudil a fazer a edi¢do e o estudo linguistico da versio portuguesa das Flores de
Direito e dos Nove tempos dos preitos, trabalho integrado num projecte do Centre
Nationai de la Recherche Scientifique. Em Novembro de 1987, a JNICT aprovou
o projecto de investigagdo relativo a “Edigdo, Estudo linguistico e Glossario da
Terceira Partida de Afonso X”, da qual j4 foram publicados varios excertos. Foi
proposto pelo Professor Jean Roudil para o CNRS como membro da equipa de
estudos medievais da Universidade de Paris XIIL

A data da sua morte, tinha em mao diversos trabalhos, de que se salientam a
elaboragdo das etimologias para o Diciondrio da Lingua Portuguesa da Porto Edi-
tora, bem como projectos de investigagdo relativos aos textos Flores de Diretto de
Jacob de Junta e Terceira Partida de Afonso X.
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Publicacdes
a) Livros
(1980) Alphonse X. Primeyra Partida. Edition et étude, Braga, INIC, CLVI + 610 p.
(1982} Afonso X. Fuero Real, Braga, Universidade do Minho, XXVII + 209 p.
(1987) Afonso X. Foro Real, Vol. 1, Edicdo e Estudo linguistico, XX + 650 p., Vol. 11,

(1989a)
{1989}

Clossario, 310 p., Lisboa, INIC.
Biblivgrafia Selectiva da Lingua Portuguesa, Lisboa, ICALP, XVI + 336 p.
Jacob de Junta. Flores de Dereyto. Edigio e Glossdrio da versdo portuguesa, Braga, 33 p.

b) Artigos

{1972)
(1980a)
(1980b}

{1983)

(1984)

{1985)

(1986a}

(1986b}

(1986¢)
{198ad)
(1986e)

(1986f)

(1987a)

{1987b)

(1987¢)

“Sartre et la littérature engagée”, Revista de Ciéncias do Homem, Lourengo Mar-
ques, Universidade de Lourengo Marques, Série A, vol. V, p. 5-14.

“Dois fragmentos da Terceira Parfida de Afonso X”, Cahiers de Linguistigue Hispa-
migue Médiépale, n® 3, Paris, Klincksieck, p. 101-141.

“Les verbes HABER - TENER et I'anaphorique 'y” dans le Libro de los Gatos”, Bole-
tim de Filologia, t. XXV, p. 245-270.

“As relagoes culturais entre Portugal e a Franga durante a Idade Média”, Les rap-
ports culturels et littéraires entre le Portugal et la France, Actes diz Collogue (Paris, 11-
16 octobre, 1982}, Paris, F. Calouste Gulbenkian, p. 29-40.

“O 1" Encontro de Linguistas Portugueses e a Universidade do Minho”, Boletim
Interno, Lisboa, ICALP, Novembro 1984, p. 6.

“Un nouveau fragment de la Terceira Partida d'Alphonse X", Mélanges de Linguis-
tique dédiés a la mémotre de Petar Skok, Zagreb, Académie Yougoslave des Sciences
et des Arts, p. 45-64.

“Uma edicic do Fuero Real de Afonso X, o Sdbio”, Actes du Colloque Critique
Textuelle Portugaise (Paris, 20-24 octobre 1981), Paris, F. Calouste Gulbenkian, p.
35-64.

“La ponctuation dans la version portugaise du Fuero Real d’Alphonse X”, Actes
du XVII Congrés International de Linguistique et Philologic Romanes (Alx-en-Pro-
vence, 1983), vol. IX - “Critique et Edition de Textes”, p. 235-253.

“Raizes do Galaico-Portugués”, Cadernos do Noroeste, Braga, Universidade do
Minho / Ciéncias Seciais, p. 151-165.

“A obra legislativa de Afonso X em Portugal”, Diacrifica - Revista do Centro de
Estudps Portugueses, n® 1, Braga, Universidade do Minho, p. 5-21.

“Subsidios para uma edigfo da Terceira Partida de Afonso X", Boletim de Filologia,
t. XXIX, Lisboa, p. 101-118.

“Edigao e estudo linguistico dos Nove tempos dos preitos”, in Jean Roudil - jacobo
de funta el de las Leyes. Oenvves. L Summa de los Nueve Tiempos de los Pleitos, Edition
et étide d'une variation sur un théme, Paris, Klincksieck, p. 65-80, 95-138 (LD), 141-
142, 151-169 (version portugaise - LI), 387-406.

“A versdo portuguesa do Fuero Real de Afonso X estudada ao computador”,
Actas do Congresse sobre a situacdio actual da lingua portuguesa no munde {(Lisboa,
1983). Volume I, Lisboa, ICALP, p. 417-426.

“Terminologies scientifiques et techniques en langue portugaise : projet de
recherche”, Meta - Journal de Traducteurs, vol. 32, septembre 1987, p. 212-214.

“A lingua portuguesa no mundo: passado, presente e future”. Oragio de Sapiéncia,
Braga, Universidade do Minho. Reimpressao em Diacritica, n® 2, p. 31-56.
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“Dois fragmentos da Segunda Partida de Afonso X” - Homenagem ao Professor
Paul Teyssier, Arquivos do Centro Cultural Portugués, vol. XXIII, p. 271-301.

“La version portugaise des Flores de Direito de Jacob de las Leyes”, Actes du XVIIT
Congrés International de Linguistique et Philologic Romanes (Université de Tréves -
Trier, 1986}, t. VI, Tubingen, Max Niemeyer, p. 49-61.

“Q papel da Histdria da Lingua na aula de Portugués”, Diacritica, n® 3-4 (1988-
89, p. 79-97.

“A Primeira Partida de Afonso X: versdes portuguesas”, Revista da Faculdade de
Letras de Lisboa, 5* Série, n® 13-14, Lisboa, p. 165-172.

“Traduction et paraphrase dans les premiers textes juridiques en portugais”,
Cahiers de Linguistique Hispanigue Médidoale, n® 14-15 (1989-90), p. 63-77.

“A transmissdo do texto medieval”, V Centendrio do livro impresso em Portugal
(1487-1987). Coldquio sobre o livro antige (Lisboa, 23-25 de Maio de 1988), Lisboa,
Biblioteca Nacional, pp. 243-252. (Reeditado como capitulo na Histéria Hustrada
da Literatura Portuguesa, vol. I Das Origens ao Cancioneiro Geral, Lisboa, Publica-
coes Alfa).

“Partidas de Afonso X", “Foro Real #, “Floves de Direito , in G. Lanciani & G. Ta-
vani {Org.), Diciondrio de Literatura Medieval Galega e Portuguesa, Lisboa, Cam-
nho, p. 278-279, 280, 511-512.

“La dimension européenne des filicres L.E A", Actes du Congrés L. F. A., Stras-
bourg, p. 20-22 (em colaboragio com Filemena Louro).

“Fragmentos das Partidas de Afonso X reencontrados em Braga”, Cahiers de Lin-
guistique Hispanique Médidvale, n® 18-19, p. 367-402.

“Terceira Partida de Afonso X: subsidios para a sua edigdo e estudo linguistico”,
Actas do X1X Congreso Internacional de Lingiifstica e Filoloxia Rominicas (Univer-
sidade de Santiago, 1989), vol. VII, A Corufia, Fundacién «Pedro Barrié de la
Maza. Conde de Fenosa», p. 187-204.

“Um fragmento reencontrado da Terceira Partida de Afonso X", Miscelinea de
Estudos Lingufsticos, Filoldgices e Literdrios in memoriam de Celso Cunha, Rio de
Janeiro, Editora Nova Fronteira, p. 573-596.

“A interpretagio em Portugal: aspectos histéricos”, Homenagem a Liicic Craveiro
da Silva, Braga, Centro de Estudos Humanisticos / Universidade do Minho, P
199-205.

“A tradugio e a interpretagio em Portugal”, Actas do Coldgidio “O ensine do Portu-
gués nos paises da CE” (Luxemburgo, Junho 1992), CENTED, Universidade
Aberta, p. 115-120.

“Os Descobrimentos - um valor cultural”, A Cigncia e os Descobrinientos, Lisboa,
JNICT, p.13-23.

¢) Recensio

(1992} "Recensdo critica do Curso de Hisiéria da Lingua Portuguesa de Tvo de Castro”,
Diacritica, n* 7, p. 363-364.

d) No prelo

(1993) “Subsidios para o estudo da formagdo da prosa em Portugal”, a ser publicado
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nas Actas do XIX Coloquio da SILF (Coimbra, 21-26 de Maio de 1993).



